Сегодня предпоследний день подготовки к экзамену. Ощущение того, что силы есть, но доконца еще не охватила предэкзаменационная волна выплеска энергии. Чувствую, что могу сдать очень хорошо. Сказать, что не волнуюсь, не могу – волнуюсь. Но это все естественно. С другой стороны, есть уверенность в себе, есть огромный багаж знаний и хорошее языковое чутье. 
Сегодня, как Регинка заснет, я сразу отпечатаю себе на завтра экзаменационные материалы, и весь день завтра проведу в режиме экзамена. Посмотрю, насколько у меня получается следовать временным рамкам. Это, к сожалению, будет мой первый такой опыт. Ранее, я выполнял отдельный задания на время, а несколько сразу – и в том порядке, как они будут на самом экзамене – я еще не делал. Однако, не вижу в этом ничего особенного. Если почувствую трудность в этом аспекте, то по дороге в Нью Йорк и там (28 числа) еще пару раз попрактикуюсь. Все будет отлично, главное не разжевывать сопли. Не боги горшки обжигают.

Уверенности вселяет еще тот факт, что переводы и пресэ, которые я выполнял в процессе подготовки читаются очень складно, т.е. полностью или почти полностью не требуют редактирования. Это большой плюс. Кроме того, переводы Декларации тысячелетия и дополнений к докладам Генерального секретаря тоже достойные. Пресэ жена слушает с удовольствием – чего еще надо для успеха! Китайские переводы звучат очень по-русски, и очень точны, вместе с тем. 
Плюс ко всему, таких, как я, знатоков английского и китайского очень мало. Есть знатоки английского, есть знатоки китайского, а вот, чтобы вместе – не встречал я! Даже в посольстве Российской Федерации, где, казалось бы, должны быть классные спецы – а нету хороших знатоков английского языка, или же они прячутся где-то. 

Да, сдам я все хорошо!

